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[bookmark: TextBodyBegin]Parlament Europejski,
–	uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,
A.	mając na uwadze, że 27 lutego 2025 r. władze tajlandzkie naruszyły prawo międzynarodowe, deportując co najmniej 40 uchodźców ujgurskich do Chin, gdzie grożą im arbitralne zatrzymania, tortury i poważne naruszenia praw człowieka; mając na uwadze, że inne bezpieczne kraje zaproponowały przyjęcie ujgurskich uchodźców;
B.	mając na uwadze, że przed deportacją osoby te przez ponad dziesięć lat przetrzymywano w tajlandzkich ośrodkach imigracyjnych, gdzie według doniesień co najmniej pięciu Ujgurów, w tym osoby małoletnie, zmarło z powodu nieludzkich warunków;
C.	mając na uwadze, że przepisy dotyczące obrazy majestatu w Tajlandii, zawarte w art. 112 kodeksu karnego tego kraju, należą do najsurowszych na świecie i nie są zgodne z zobowiązaniami Tajlandii wynikającymi z Międzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;
[bookmark: _GoBack]D.	mając na uwadze, że od roku 2020 ponad 1960 działaczy prodemokratycznych, obrońców praw człowieka i dziennikarzy, w tym ponad 280 małoletnich, postawiono w stan oskarżenia lub skazano za wyrażanie opinii, a to na mocy represyjnych przepisów, które ograniczają wolność wypowiedzi, w tym ustawy o obrazie majestatu, ustawy o podburzaniu, ustawy o zgromadzeniach publicznych i ustawy o przestępstwach komputerowych; mając na uwadze, że wybitni działacze, w tym Arnon Nampa, Mongkhon Thirakhot i Anchan Preelert, zostali skazani na niewspółmiernie długie kary więzienia za pokojową krytykę monarchii, niektórzy nawet na 50 lat pozbawienia wolności;
E.	mając na uwadze, że Trybunał Konstytucyjny rozwiązał największą partię, a 44 spośród należących do niej parlamentarzystów oskarżono o proponowanie zmian do ustawy o obrazie majestatu, w związku z czym grozi im dożywotni zakaz prowadzenia działalności politycznej; mając na uwadze, że kilku parlamentarzystów, w tym Piyarat Chongthep, Rakchanok Srinok i Chonthicha Jangrew, jest ściganych za działalność polityczną i wygłoszone oświadczenia;
1.	potępia deportację ujgurskich uchodźców do Chin; wzywa władze Tajlandii do natychmiastowego wstrzymania wszelkich dalszych przymusowych powrotów uchodźców, osób ubiegających się o azyl i dysydentów politycznych do krajów, w których ich życie jest zagrożone;
2.	wzywa rząd Tajlandii do zadbania o to, aby Biuro Wysokiego Komisarza Narodów Zjednoczonych ds. Uchodźców miało nieograniczony dostęp do wszystkich zatrzymanych osób pochodzenia ujgurskiego, które ubiegają się o azyl, a także do przedstawienia przejrzystych informacji na temat statusu tych osób;
3.	wzywa Chiny do przestrzegania praw podstawowych deportowanych Ujgurów, do zapewnienia przejrzystości w kwestii ich miejsca pobytu, do zadbania o to, aby Biuro Wysokiego Komisarza Narodów Zjednoczonych ds. Uchodźców miało do nich dostęp, i do uwolnienia zatrzymanych;
4.	wzywa Tajlandię do ratyfikowania Konwencji dotyczącej statusu uchodźców z 1951 r. i protokołu do niej z 1967 r. oraz do wdrożenia przejrzystego, sprawiedliwego i humanitarnego systemu azylowego;
5.	podkreśla, że Tajlandia jest ważnym partnerem UE; zachęca Tajlandię do wzmocnienia jej instytucji zgodnie z zasadami demokracji i międzynarodowymi standardami praw człowieka; wzywa rząd do zmiany lub uchylenia art. 112 i innych represyjnych ustaw w celu zagwarantowania prawa do wolności wypowiedzi, pokojowych zgromadzeń i udziału w życiu politycznym;
6.	domaga się udzielenia amnestii wszystkim parlamentarzystom i działaczom ściganym lub więzionym na mocy przepisów o obrazie majestatu i innych represyjnych ustaw;
7.	wzywa Komisję do wykorzystania negocjacji w sprawie umowy o wolnym handlu, aby skłonić Tajlandię do zreformowania represyjnych przepisów, w szczególności ustawy o obrazie majestatu, a także do uwolnienia więźniów politycznych, wstrzymania deportacji ujgurskich uchodźców i ratyfikowania wszystkich podstawowych konwencji Międzynarodowej Organizacji Pracy; wzywa państwa członkowskie do zawieszenia umów o ekstradycji zawartych z Chińską Republiką Ludową;
8.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz władzom Tajlandii i Chin.
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